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FR Manuel d’instructions
IT Manuale di istruzioni

EN Instruction manual

ES Manual de instrucciones PT Manual de instrugdes
EL Eyxelpi&lo odnyuwv PL Instrukcja obstugi

RO Manual de instructiuni

*Garantie 15 ans / Garanzia di 15 anni /15-year guarantee / 15 afos de garantia / Eyyonon 15 etwv /
Garantie de 15 ani/ Garantia de 15 anos / 15-letnia gwarancja
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IMPORTANT, a
conserver pour

i) — ] a consultation
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= W e i attentivement
IMPORTANTE,
conservar

para consultar
posteriormente:
leer atentamente

PT
IMPORTANTE,
conservar para
futuras consultas:
por favor, leia com
atencao

IT

@ IMPORTANTE,
da conservare
per ulteriore

consultazione:
da leggere
0 (50 attentamente
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FR  Montage de la porte FR  Montagede lajoue przysztosc

EN  Door assembly EN Assembly of the side panel RO

IT Montaggio della porta IT Montaggio del pannello IMPORTANT, a

ES Montajede lapuerta laterale se pasl'Ecra penHu

: : consultarea ulte-

EL ZUVGPHOAOV.UUTI MC MOPTAC ES Montaje dfal panel lateral consuftareay

RO  Montajul usii EL  2uvapuoAoynon tov atentie

PT  Montagem da porta TIAEUPIKOL TAVEA ’

PL Montaz drzwi RO  Montajul panoului lateral EN
PT  Montagem do painel lateral | IMPORTANT, to be
PL  Montaz panelu bocznego retained for future

reference: please
read carefully
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Montage de la porte

Door assembly

Montaggio della porta
Montaje de la puerta
SUVOPHOAOYNON TNG TIOPTAG
Montajul usii

Montagem da porta
Montaz drzwi
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FR
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IT
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EL
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PT
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Montage de la joue
Assembly of the side panel
Montaggio del pannello
laterale

Montaje del panel lateral

SUVAPHOAOYNON TOU
TIAEUPLKOU TIAVEA

Montajul panoului lateral
Montagem do painel lateral
Montaz panelu bocznego
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V Made in Xxxx

EVO’'M =
FR ce meu_k?le se reczycle, s’il [000000> =
n’est plus utilisable, déposez-le o
en déchéterie. Notice a trier.
Pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr

FR Etiquette de tracabilité présente sur le produit.

Référence a communiquer en cas de demande.

ES Siya no puede utilizarse, este mueble se puede reciclar, ES El producto cuenta con una etiqueta de trazabilidad.
depositelo en la unidad de clasificacion de residuos. En caso de reclamacion, indicar esta referencia.
PT Este movel é reciclavel. Quando deixar de ser utilizado, PT Etiqueta de reatreabilidade presente no produto.

deposite-o num centro de reciclagem de residuos. Referéncia a comunicar se solicitado.

IT Questo mobile pud essere riciclato, IT

. b A o . Etichetta di tracciabilita presente sul prodotto.
portatelo in un’isola ecologica se inutilizzabile.

Codice da comunicare in caso di domanda.
EL 0 £TUA0 aUTO €ival AVaKUKAWGLHO, €AV SeV UMOpEi TTAéOV val EL

XPNOOTIOINJEL TOTIOBETNOTE T0 O€ XWPO ATIOPANTWV. TKETO XVNAQOIOTTOG TTAVW GTO TPOIGY.

KWSIKOG avadopdi TIPEMEL VA AVAPEPETAL OE TIEPITTWOT AUTHUATOG,

PL Mebel ten poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ PL o ) . o .
uzyteczny nalezy go dostarczy¢ do punktu zbiérki odpadow. Etykieta identyfikacyjna znajduje sig na produkcie.
Dane ref cyjne nalezy podac dk taf.
RO Aceasta piesd de mobilier este reciclabild. Daca nu mai poate nereterencyjne nalezy podac w przypadku pytan
fi folositd, va rugam sa o duceti la centrul de reciclare a deseurilor. RO Eticheta de trasabilitate prezenta pe produs.
EN This piece of furniture is recyclable. If it cannot be used anymore, Daca se solicita, comunicé aceasta referinta.
please take it to the waste recycling centre. EN Traceability label affixed to the product.

Reference to quote if requested.

uarantee*

rrR  Garantie15 ans
ES Garantia 15 afhos

PT Garantia 15 anos

IT Garanzia 15 anni

EL Eyylunon 15 et

PL Gwarancja 15 lata

RO Garantie 15 ani

EN 15 years warranty

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store, 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton,
2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10 493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

Adeo Services

135, rue Sadi Carnot
CS 00001
59790 Ronchin - France

FRTIT
2% 4 j U S S ) Donnez ou recyclez
22
%‘F’) @ H &‘ vos meubles. Association Magasin Déchéterie

https://quefairedemesdechets.fr




